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LE CONTEUR VAUDOIS
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porte? Non, ¢’était pour l’l’aVOilj pas tiré son
chapeau a Monseigneur en se retirant.,

» Je ne voulus pas assister & cette séance
aussi humiliante que ridicule; le chapeau de
Gessler se présentait involontairement & ma
pensée ».

Extrait des mémoires manuserits d'un étudiant
@ UAcadémice de Lausanne, au XVIII siéele

— AR

Les boucles d’oreilles de maman.

11y a de cela plus d’un an.

Une brave paysanne apprit qu'une partie
d'un des cimetiéres de la Sallaz, ot ’on n’en-
terre plus depuis trente ans, allait étre dégar-
nie de ses pierres tombales et servir & de nou-
velles inhumations. Elle se hata de se rendre
au bureau de police de Lausanne pour faire
valoir ses droits sur le modeste obélisque de
marbre de St-Triphon, qui portait en lettres &
peine lisibles le nom de sa mére.

— Vous comprenez bien, messieurs, dit-elle
au personnel du bureau, que ¢a me fait assez
chagrin qu’on rebouille cette terre ot repose
ma pauvre chére mama et que je veux au
moins ravoir la pierre. Elle m’avait couté
32 fr. 75 avec l'inscription.... Je m’étonne com-
bien ca peut valoir aujourd’hui.... Vous ne me
la reprendriez pas 4 moitié prix ? §

— Pas moyen, madame, nous ne faisons pas
ces affaires-a.

— Eh bien, écoutez. vous me la garderez
Dbien jusqu’a ce gue j'aie trouvé a la vendre.
Et puis. je voulais encore vous dire ceci:
quand vous creuserez une nouvelle fosse, re-
gardez voir bien, s'il vous plait, si vous ne
trouvez pas ses boucles d’oreilles....

— Quelles boucles d’oreilles ¥

— Celles ala mama, pardi! Elles sont en or,
et je ne voudrais pas qu’elles se perdent.

— coofBoce———
Qu’est-ce que le carcasset ?

On nous demande de divers cotés ce qu’est
le « carcasset », dont nous avons fait mention,
samedi dernier, dans le titre de notre article
sur la piéce « Alcool et petite ville ».

Eh bien, voici: _

Toutle monde sait qu’en pays catholique les
cloches de toutes les églises s’en vont, aux en-
virons de Paques, faire un petit voyage a
Rome, pour solliciter la bénédiction du Saint-
Pére. L’absence de leurs cloches prive mo-
mentanément les fidéles des nombreuses son-
neries quotidiennes, qui sont de tradition dans
la catholicité. .

Jadis, pour parer a cet inconvénient, on ins-
tallait, dans le clocher des églises, une sorte
de crécelle, qui remplissait, tant bien que mal,
I'office des cloches. Le clocher d’Estavayer est,
croyons-nous, dans notre pays, le seul qui
posséde encore un instrument de ce genre.
Maintenant, le nom de « carcasset » qu’on lui
a donné est-il propre a la seule crécelle d’Es-
tavayer ou s'applique-t-il & toutes? Nous
I'ignorons.

NIRRT

La cure profitable. — Un veuf d’occasion
rencontre un de ses amis:

— Comment va la santé? lui demande ce-
lui-ci.

— (a ne va pas mal, merci; la cure de ma
femme, & Henniez-les-Bains, me fait un bien
énorme.

—TTwT—

11 y a conseil et conseil. — Mentor, 4 son
ancien éléve émancipé:

— Crois-moi, mon ami, moins d'absinthe,
un peu plus de travail. C’est un bon conseil
que je te donne, et il vaut mieux que §'il était
judiciaire.

On I’attend encore?!

Le 10 juillet, on a célébré le centenaire du
drame « Guillaume-Tell », de Schiller. A cette
occasion, sur le lac des Quatre-Cantons, de-
vant le « rocher de Schiller », eut lieu une cé-
rémonie trés imposante.

La Pairie suisse donne, dans son dernier
numéro, deux illustrations représentant cette
cérémonie et rappelle que: « en 1859, les can-
tons primitifs de la Suisse élevérent au chan-
tre de Guillaume-Tell un monument original
et poétique, sur un des rochers qui s’élevent
dans la partie la plus belle du lac, en face de
Brunnen, a deux pas du Grutli. Sur ce rocher
se lit, en lettres d’or, cette simple inscription :

Dem Scenger Tell’s
F. Schiller
Die Urkantone
1859

A propos.de I'érection de ce monument,
nous relevons, dans le Journal de Genéve du
10 novembre 1839, 'entrefilet suivant:

« Le médecin d’un village de ’Oberland vi-
dait une bouteille avec deux conseillers muni-
cipaux de l’endroit. La conversation tomba
sur la féte préparée dans toute I'Allemagne et
en Suisse en I'honneur de Schiller (morten
1807). Le malin docteur insinua aux deux mu-
nicipaux qu'il y aurait grand honneur pour la
commune de conférer le droit de bourgeoisie
a l'auteur de « Guillaume-Tell ». Les deux
conseillers promirent d’en parler a la pro-
chaine séance et ils tinrent parole. Apres mure
délibération, le conseil municipal décida de ne
pas repousser la proposition, mais d’inviter
M. F. de Schiller a se présenter lui-méme. »

— WS

Pile ou face ? — Un peintre déménageait.
Il avait chargé un commissionnaire de quel-
ques-unes de ses toiles.. .

Ce dernier rencontre un de ses collégues
portant les effets d'un voyageur, le heurte et
laisse tomber dans la boue un des tableaux.

— Sapristi, s’écrie I'autre commissionnaire,
sans se retourner, est-ce du coté du beurre
qu’est tombée la tartine ?

" — Non, répond le premier, en relevant le
tableau maculé, c¢’est du coté de la croute.

e ]

L’origine des rois. — C’est le pape Gré-
goire VII qui parle; un pape, dit-on, ne se
trompe jamais.

« Qui ne sait que les rois et les ducs ont pris
commencement parce que, ignorant Dieu, &
force de rapines, de perfidies, d’homicides,
par tous les crimes, enfin, sous I'inspiration
du diable, prince du monde, ils ont osé, dans
leur aveugle passion et leurintolérable orgueil,
s’établir en maitres sur les hommes, créés
leurs égaux ».

—_———————
Pipes culottées et popularité.

Il est des gens, I'eussiez-vous cru? dont le
métier est de culotter des pipes. Ne riez point.
La profession ne manque pas de charmes et
elle posséde des artistes de grand talent.

Le pére Chapet, mortil y 'a quelques années
a Paris, fut le maitre du genre.

Pour montrer la perfection du culottage de
leur marchandise, des fabricants lui contiaient
le soin de ce travail. '

On lui fournissait la pipe et le tabac: lui,
alors, s’installait dans un petit café connu de
lui seul et 1a, les yeux mi-clos, devant un éter-
nel mazagran, il fumait doucement pendant
des heures entiéres; c’était un consciencieux
et nul n’a su de son vivant comment il procé-
dait.

Il réalisait cependant des tours de force,
mais son triomphe c’était la serre d’aigle a

I'ceuf — car il ne culottait que des pipes d’é-
cume! le pére Chapet.

L’ceuf restait blanc, tandis que les serres,
peu & peu, revétaient une admirable couleur
fauve, puis rouge, brun, puis sombre. Pas un
coup d’ongle, pas une rayure ne déshonorait
la face du chef-d’ceuvre.

II consentit un jour a dévoiler son systéme.
« Fumez lentement, réguliérement ; ne laissez
pas la pipe s’encrasser, ne ’exposez pas a de
brusques changements de température et ne
fumez jamais une pipe d’écume au grand
air. »

Ce petit métier rapportait bon an mal an
3 ou 4000 fr. au pére Chapet; il est vrai que
ce bon vieil homme était une célébrité de la
partie !

* * *

Et maintenant terminons par une anecdote
dont feu le président Félix Faure fit tous les
frais.

Un officier de sa maison militaire recut un
jour un petit paquet soigneusement ficelé qu’il
ouvrit sans trop se douter de ce qu’il conte-
nait. Il renfermait tout simplement une demi-
douzaine de pipes en terre a I'effigie du chef
de I'Etat.

Au méme instant le président entrait : 1'offi-
cier, précipitamment, voulut cacher le malen-
contreux envoi, mais patatras, caissettes et
pipes roulérent a terre!

Félix Faure alors ramassa I'une des pipes,
I'examina avec un sourire, puis la rendant a
Iofficier, surpris :

— (ia, voyez-vous, colonel, lui dit-il, c’est la
popularité ! »

Et il disait vrai.

————CESrT—— —
Passe-temps.

La solution du probléme publié dans notre nu-
méro du 23 juillet est: 1800 poires achetées.
Onze réponses justes.

La prime est échue & M. H. Guilloud, & Avenches.

* *
Métagramme.

Cher ami, sur six pieds j’exprime la frayeur

Ou bien I'effarement; mais, si tu veux, lecteur,
Me couper téte et queue, aussitdt de nature

Je change et me transforme avec désinvolture
En femme dont le nom figure aux Livres saints.

‘Tout lecteur du « Conteur » a droit au tirage au
sort pour la prime.
————— e T ————

On farceu.

Mon vilho Conteu,

Y a quoqué senannés, onna calécha a dou
tsévaux passavé pé noutron veladzo. Yon dai
tsévaux étai blianc et I'autro rodzo.

Samin, on farceu dao diablio, qu’étai arreta
dévant la grandze 4o syndiquo et que l& vai
passi, fa:

— Ai-vo fé atteinchon. syndiquo, que quand
dou tsévaux que ne sont pas parai sont appliyi
einseimblio, cé que n’est pas coumeint 'autro
est adé a gautse?

— Ma fai, repond lo syndiquo, 14i é jamé fé
atteinchon ; ma c’est bien possiblio.

Vouaiquie I'affere, monsu dao Confeu ; y&
peinsa vo la conta. .

On vill’ ams.

Le texte du sermon. — Te faut alla au
pridze, Henri, ne laisserein lé¢ bité dedein
vouai, dit un agriculteur de Crissier, a son do-
mestique.

A diner, le maitre demande au domestique:
« Eh bin, t'a éta au pridze, Henri? Io lo me-
nistre a-te prai son texte?

— L’a prai su 'na trabllia que I'avai & coté
de lli.

La rédaction : J. MONNET et V. FAVRAT.

Lausanne. — Imprimerie Guilloud-Howard,
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